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lslam şarkta Deva kitapları oldukça zengin bir yekOn . tutar. 

On,ların en meşhuru yedinci hicret c;ısrının büyük farmakologu Ispanya· 

nın Malaga şehrinden· ~bni ~ayt.ann (Camii müfradat aladvi yaovala~­
dıya) sıdır. Arapça ola~ bu kitap dört kısım halinde ve 1291 yılında 

Mısırda basıln;ııştır. (Fakirin kütüphan~sind~ki nü~hayı İnüsteşrık Nöl· 

dekenin terekesinden satın aldım). Bu eseriı;ı almanca tercemesi 1840 

yı lında ~ki büyük cild olarak S~utgartda ·basılmıştır. Bende bu iki 

cilt de vardır; meşhur Fransalı Arabist tabib Leclerc dahi fransızca· 
ya -tercem e' ve bastırmışlır. . 

Türk diline ise 8 ·hicret asrının ilk ruh'unda çevrilmiştir. Müter­

ci~i yazık ki bilinmiy<?r, tercümeyi emreden Aydın oğlu Gazi Umur 

beydir. Mütercim ile müellif arası,ndaki zaman kışa oldu~undan otla­

rın, köklerin bir söz!~ drogların türkçe mukabilleri bakımından fev­

kalade kıymetlidir. Yazmaları, kütüphanemizde oldukça boldur [1] tb­

ni Baytar'ın eseri uzun yıllar müslüman . şarkın . bütün hastahane ve 

.hekim mekteplerinde Kodex medicamentaris galenus i şini görmüş-dür. 
Edirne Selimiye kütüphanesinde sakl ı c;Juran lbni Baytar'ın eski yaz· 

ma nushaları ehemmiyetlidir. Şöyleki: üstlerinde Beyazıd II nin mührü 

sultanımüşarünileyh'in Tunca kenarınd a yaptır~iğı darüşşifa tabi~ ve 

cıczacılarının yazıları ve isiinieri vardır. 8 hicret asrın da «Yusuf, İ b­

ni İsmail, lbni Elyası • Huyininn (Malayasao att~biba cahlu~u) kitabı 
da· lbni Baytan ikmiıl eylemekle farmakopeler arasında mevkii yüksek· 

tir. Bunu sultan Muhammeai salis adına 1008 yılında divanı ali katib· 

[1] Tür'le dili Tarama dergisinde bu ve diA'er ilk türkçe tıb kitapları ararup 
şÖylenmem!ş olduA-nna şabid oluyoruz •. 
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BUGDAN VOYVODASI OGLUNUN VEBADAN 
ÖLÜMÜ . 

. . 
Dr. A. SÜHEYL ÜNVER (*) .. 

lstanbulda Baş Nekalet evrak bazinesi Türk Tıb Taribi noktasıri· 
dan çok mühim ve emsalsiz bir kaynaktır. Arada Romanya Tıb t_ari­

hini alakad~r eden eski vesikalar da zaman zaman çıkmakta ve bun· 

lar sırasile Roma_nya ilim alemine takdim edilmektedir . . 

Tıb tarihleri için kaynak yalnız evrak- hazinesi değildi~. İstanbul­
da müzelerd e, kütüphan~lerde, Evkaf evrak bazinesinde de mühim ve-· 

sikalar çrkmaktadır. Son senelerde Bursadaki şer'i mahkemenin eski 

kayıtların ı tetkik eden ve h~len fstanbulda evrak bazinesinin d~ğerli 
musanniflerinden Bay Kamil tıbbı ad li tarihimizi çok alakad'ar eden mü 

him · vesikalar bulmuş .ve bunları muntazam bir defter halinde topla­

mıştır. Kendisinin Illuvafakatile tetkik etıiğiqıiz b? notlarda Buğdan 
· Voyvodası · oğlunun 1553 de vebadan ölen maiyetlerine ait iki. kayıt 

bulduk. Okuduğumuz notları şu suretle hülasa edebiliriz: 

Buğdan vayodasının arzusile islam olduktan sonra Mehmet ~ey 

ismini ~lan bir oğlu var. Bu zat 1495 den çok "seiıeler evvel (Seler) 

b~yi imiş. Bursada otururken vebadan vefat etmiş, Bu ~atin kahyası 

ve katibi mez·ayasında~ bahsoluna~ Mustafa oğlu Meb"met beydir. Bu­

nun yanındaki hizmetci Bender kalesinde doğmuş akbenizli, gök ela 
gözlü Nasuh oğl"u Hızır ismindeki genç de "Bursada Mu.raad Il imareti 

yariında Azab bey mahallesinde Çaşnici oğlu Hüseyi n Çelebinin evin-

. · de otururk~n 1553 senesi şabiı.nın 20 sinde vebadan vefat etmiştir · 
ve bu hastalıktan vefatma ve hatta cenaze merasimine i ştirak eltikle-

· (*) Romanya tıb tarihi cemiyetine tebiğ" edilmiştir. 1934 
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rine mahalle komşuları şer'i mahkemede şehadet etmişler ve bo da 

deftere geçirilmiştir. 
Bu kayıt Kamilin notunda 8/34 tasnif numarasını ihtiva edi-

yor. Yine ayni nurnaraya şamil şu kayt de şayanı dikkattir. 

Eski Seler beyi olup 1495 de vebadan vefat eden Buğdan voyvodası 

oğlu merhum Mehmed beyin (iki kelime okunamıyor) ı:naiyetinde olan 

ve akranı arasında Mümtaz • . •. oğlu Alinin yanında hizmetci uzun 

boylu, akbenizli, gök gözlü, ... Beyliğine? tabi Balçık kasabasinda doğ-

Hızır ismindeki genç de Bursada Murad Il imareti yanında otu­

rurken 1553 senesr (961 Ramazanı ll inci günü) vebadan ölmüş. Ma 

hallede bulunan imam ve bir kaç . kişi biz. cenaze merasiminde bulun­

·duk diye şehadet etmişler ve bu ~a şer'i· mahkeme defterine geçiril­
miştir . 

. Bunların şer'i · mahkeme defterine kaydedilmeleri sebebi vardır. 

.Bay Kamilin verdiği izahata gÖ.re Bursada bir usul var. Yeniçeri ace­

mi efradı öteye berjye .dağıtılıyor, nüfuzlu zatle~e, sporculara tıpkı 
emir neferi gibi veriyorlar. İlk talim ve terbiyeyi bunların yanında 

görüyorlar. Şayed b~nlar hizmet esnasında . ölüderse mahkemeye 

mü;acaat olunarak benim yim·ıma verdiğiniz biri öldü diye- kay­

dettiriyorl:ı.r. Hastalığı ve hakkında yapılan merasim de tescil olu-
nuyor. . . . 

Bursada Buğday beyi oğlunun vebadan öl~üğünü anlıyoruz. Bay 

. Kamil Bursada Azab bey kabristanında bu zatin kabir taşının mevcut 

olduğunu söyledi. Bursada Bay Doktor Mesutun delaletiile resmini al­

dırttım. Kabrin baş taŞında {Sülaletül azam. Mehmed bin Abdülvehab , . 

fiş ehri zilhicce) yp.zısı vardır. Ayak taşında da (seneti ihdi ve tis'ame}-

901 tarihi yazılıdır. {Zilh:cce 1495 de ölen büyüklerio silsilesine 

mensub Abdülvehab oğlu Mehmed} tabirinden kendisini~ çok tevk.ir 

edilôiğini ve maiyeti~-de mabeyinci sıfatile her tarafta arkadaşları ara­

sında mümtaz birer şahsiyet oldukları anlaşılan mühim erkanın mevcut 

olm_asırıd:ın ve bu satırl~'rdan anlıyoruz. Mahkeme kaydı da çok hür­

metkaranedir. Vaktile. bizde müslüman olanlar islam ismini alır, baba­

sının eski ismini taşıyamadığından (Abdullah, Abdülvehab, Abdürrah­

man, Abdülkerim, Abdülmümin) gibi isimler alırdı. Bu kabir taşları 

gf?yrjn Ti,irk ~?rz~na ~n kıymetli bir şan'at eseridir. 
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· ·· ·· Bu ölen iki kişi Buğdan Bey i oğlunun maiyetintie: büİuriin ·zeva­

, · tın adamları dır. Hepsinin vebadan ölüınİeri ka"yde şayandır . Bu· ölen 

· iki kişi de Bu~dana ci var memleket ahalisindendir. Ihtimal Romence 

" bildiklerinden yanlarına verilmiştir. . 

O t.a~ihlerde burada vebadan ~.efiyatın mevcut olduğunu · ö~reni · 
yoruz. B~~dan Beyi oğlu vaktinde (Seler - meler) beyliğinde bu.lun­

muş ve an iaşılmayan bir sebeple ~Bursa ya gelerek orada· oturmu:ştur. 
Burada ikamete mecbur edildiklerine dair bir kayd yoktur: 

Bu Voyvodanın pederi ismini ve Seler Beyliğini bulup çıkarma­

larını ~omanya tarih ülemmasınrlan dilerken Romanyanın büyük Bu~­

dan hanedanina mensup Seler beyi olan ve çok ehemı:niyet verilen bir 

şah.siyetin 1495 de yine vebadan ölümlerini ö~renmenin Romanya tıb 
tarihini alakadar edeceğini düşünerek bu muhtırayı takdimi muvafık 
gördüm. 

LA MORT PAR SUİTE DE LA PESTE (?) DU FİLS 
DU. VOİVODE DE M OLDA VİE (1495) . . 

Dr. A. SÜHEYL ÜNVER ('") 

Les archives d'lstanbul de la Presidence du Conseil sont une 

source d'une importance sans egale du point de vue de l'Histoire de 

la Medecine Turque. On y trouve d e temps a autre d'anciens docu­

ments interessant l'Hisloire de la Medecins de Roumanie, !es quels 

documents sont presentes au fur et a mesure au monde sc'entifique 

Roumain. 

Du reste, ces archives ne sont point la source unique de l'his­

t'!ire medicale turqu~. Des documents importants ~e tı ouvent 6gale­

ment dans !es musees, les bibliotheques et dans !es archi ves des Fon· 

(1) . Cornrnun~co.tion faite a la societe Rouroaine d'histoire ce la medecine 1934 
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dations Pieuses d'lstanbul. Ainsi, dans ces dernieres annees, d'impor·· 

tanbl ,documents concernant l'histoire de notre medecine legale, furent 

trouves par M. Kamil, actuellemeot un des compilateurs . de valeuı: 

des archives d'lstanbul qui a etU<!ie les anciens enregistrements. du 

t ribu.nale religieux de Bro.usse et les a reuni sous for"me d'un voulu~e . 
bi~n or.donne. Oans ces rtqtes que nous avons etudiees avec sa per· 

mission, no us avons trouve deux passages se relerant a des · person· . 

nes de la · suit~ du fils Voivo~e de la M.oldavie, mortes par suite de 

la pes te (?) en 1553, No u ş r~şumonş çe ş noteıi com me il su it: 

Fig. 1. - La pierre au chevet de la tombe 
de Mehmed Bııy .. au cimetiere de la 
mosquee du quartier d' Azab Bey a 

Brousse 

Le voivode de la Moldavie avait un fils qui, apress'etre converti 
a ·l'lslamisme, de son propre gre, prit le nom de Mehm·ed bey Long­

temp.s ayant H951 il h~t bey du Seler; il mourut de la peste (?) pen· 

. . 
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dent son sejour a Brousse. Son intendent et secretaiıe fut Mehmed bey 

fils de Hustafa, dont les merites sont vantes E.n ou~re, il avait un 

jeune serviteur, nomme Nasuh oglu Hızır, au teint blanc et aux yeux 

bleu - ciel, ne a Bender Kalesi·, qul mourut de la peste le 20 Şaban 

1553, lorsqu'il demeurait a Brousse dans la maison de Tchachılici og-­

lu Hüseyin Çelebi dans le ·quartier d'Azab bey, a côte de l'hôspice 

de Moı:ırad II; les voisins dans le quartier . temoignerent devant le 
tribunal religieux d'avoir assiste a sa mort, par suite de cette maladie 

et d'avoir pris part ason. enterrement, ce qui fut egalement _enregistre. 

Fig. 2. - La pierre au pied de la tombe 
de Mehmed Bey, indiquaot la date de 

sa mort. 

. \ 

DanS les nôtes prlses pat M. K~mil, cet enregistreineht porte le 

nıimero .d'or~re 8/34. Çe meme numero contient encore la notice 

remarquable qui suit : 

/ 
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«Est mort par su it de la p es te eı:ı datı; du II Ramazan 9~1 (155Ş) .• 

le ~eune homme nomme ~ızır, demeurant pres de l'hôspice. de Mpu- : 

rad II a. Brousse, ne dans la ville de Baltchik dans la p_rincipau~e 

de Seler, lui .-meme .de haute taille, au teint blanc et aux ye~x bleu 

- ci el~ serviteur aup ;es d' Ali, fils de Mümtaz, de 1' en tourage et de 
• c • ' • 

la suite (2 mots illisibles) de feu Mehmed Bey, fils du voivode d~- . 

Malda vi e, ancien Bey de Seler et mart par su i te de la pes~e en 1495 . . 

L'imam et plusieurs personnes du qu:ırtier ont _temoig~e q~'ils ont 

assiste a l'enterrement, ce ·qui est enregistre dans le livr~ du tribu·:, 

nal religieux.» 

Il y avait une raison pour enregistrer ces details dans !es livres 

du tribunal religieux. D' apres les explications fournies par M. Kamil 

il existe a Brousse .cette c~utume: !es janissaires -et !es sold~ts de 

nationalite etrangere. etaient disperses ça et la, di~tribues parmi les 

personnages influents "et !es sportmens aupres desquels ils recevaient 

leur premiere instruction. Et lorsqu'ils meurent perident le temps du 

service, on se presente devant le tribunai · et fait une deP.osition: Un 

i:el, que vous m'avez assigne. pour le service, e~.~ mart. De meme, 

sa maladie et !es ceremonies de 1' enterremf?nt so nt enregistrees. 

lci nous voyons· que le fils du voivode de Moldavie est mart par 

suite de la peste (?). M. Kamil nous apprend que la pierre tombale 

de ce personnage existe en core aujourd'hui dans. le cimetiere d' Azab 

Bey a Brousse. Je m' en suis rede~able au J?r. Mesut de Brousse. La 

pierre au chevet du tombeau porte cette inscription: «Süliiletül eazim. 

Mehmet bin Abdülvehab fi şehri zilhicce.» Sur la pi~rre au pied ·de 

la tombe est .ecrite la date. «Seneti ihdi ve ti~amie» 901. L'expres· 

sion ~<Mehmed fils d' Abdülvehab, apparteııant a la lignee des grands, 

mort en Zilhicce 1495ı> mantre qu~il avait ete un pers.onnage tres res­

pecte, ce qui ressart ııussi du fait que dans sa suite ~e trouvaient en 

qualite de chambellans des personnes tres en v~e et dont nous 

savons_qu'ils Jouissaient d'une place privilegiee parmi leurs amis. La 

notice du · tribunal est aussi conçue en des termes tres resp_ectueux; 

jJdiı::, les personnes -se convertissant a l'islamisme, prenaient chez . . .. . .... ~ 

nÔus" des. noins" musulmans, mais comme ils ne pouvaient y ajouter le 
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nom de leur pere (non islamique), ils prenaient comme patronymique 

des noms tels que' Abdullah, Abdülvehab, Abdürrahman, Abdülkerim 

Abdülmümin .. ete. Ces pierres tombales sont des oeuvres d'art de tres 

h~ute valeur, du style turc de l'epoque. 

Ces deux hommes morts sont des personnes attaclıees au service 

de personrtages de l'entourage du fils du voivode de la Moldavie. 

lı est remarquable que !es enregistrements portent la peste (?) comme 

cause de leur mort a tous. Et tous !es deux appartenaient a la po­

pulation du territoire voisin de la Moldavie. Peut - etre devaient · ils 

leur emploi a leur connaissance de la langue roumaine. 

Ces decumenls nous enseignent encore qu'il y avait ici des cas 

de mort par suite de la peste a cette ep.oque · la. Le fils du Bey de 

la Moldavie avait ete auparavant Bey de Seler (Meler) et, se rendant 

a Brousse pour des raisons i_nconnues, y prit domicile. lı n'~xiste _pas 

de d?cuments qui indique qu'il · aiı ete f0rce de rester a Brousse. 

En priant les historiens de Roumanie de trouver et de publier le 

nom du pere de ce voivode et d'identifier 1~ principaule de Seler, je 

crois utile de p~esenter cetle notice, attendu qu'il-sera interessant pour 

l'bistoire de la medecine de Roumanie d'apprendre qu'un personnage 

de grande importance, Bey deSeler _et appartenant a la grande dynas· 

tie de Moldavie est mort de la peste en 1495, de meme que, en 1553, 
!'un apres l'autre, deux compatriotes de Moldavie, attaches au service 

person11el de personnes de son entourage. 

.-;;::· " 
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